
Litière �utom�tique 
pour ch�ts

Veuillez lire attentivement les instructions avant l'utilisation et conservez-les pour référence





Instructions de configuration du réseau WiFi

Ce produit peut être utilisé via l'application « Tuya Smart »

1. Recherchez l'APP «Tuya Smart» dans le magasin d'applications mobiles pour 

la télécharger et l'installer. APP dans le magasin d'applications mobiles pour la 

télécharger et l'installer.

2. gardez le téléphone ouvert WiFi et bluetooth, le bouton WiFi pendant 3 

secondes après le clignotement des lumières jaunes et le son du goutte à goutte - 

ouvrez l'APP cliquez sur ajouter un équipement - attendez la recherche 

automatique, trouvez qu'après avoir ajouté le WiFi - entrez le mot de passe pour la 

connexion est réussie.

3.Si le compte de route ou le mot de passe d'un utilisateur de l'appareil est 

modifié, l'appareil ne peut pas se connecter à l'appareil. Dans ce cas, effectuez 

les étapes précédentes et maintenez le bouton WiFi enfoncé pendant 3 secondes 

pour reconfigurer le réseau.

4. en raison de la mise à niveau ou de la mise à jour de l'APP, l'opération réelle 

peut être légèrement différente de la description, veuillez vous référer à notre 

guide APP actuel, ou consulter le service clientèle officiel.

L'appareil ne prend en charge que la bande WiFi 2,4G, veuillez vous 
assurer que le routeur est en bande 2,4G lors de la connexion.

Attention !
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Upper cover

Introduction du produit

Description�de�la�structure�principale

Tambour 
rotatif

Grille de
tamisage

Poignée

Bouton

Bac de collecte

Pied de support

Couvercle 
arrière

Prise de 
courant

Schéma 
d'installation
(l'image est fournie à titre de 
référence uniquement Les 
produits en nature prévalent)

Liste des pièces

Instructions x1

Instructions

Adaptateur 
d'alimentation x1

Boîte d'aromat
hérapie solide x1

Sac à 
ordures x1

Carte de garantie x1
(reliée au manuel 

d'instructions)

Panneau de commande

Bouton�WIFI

Réinitialiser�le�réseau�:�Appuyer 
et maintenir enfoncé pendant environ 
3 secondes

Voyant�jaune�clignotant�:�La 
connexion Internet est en cours

Voyant�blanc�allumé�:�la connexion 
est normale 

Voyant�jaune�allumé�:�État du réseau 
à connecter

Carte de garantie

Bouton�de�nettoyage
Fonction�de�nettoyage�de�la�litière�pour�chats�:Appuyez brièvement sur       pendant 1 
seconde et l'avertisseur sonore retentit pour activer la fonction de nettoyage

Fonction�de�nettoyage�de�la�litière�du�chat�:��Appuyez sur �������pour activer la fonction de nettoyage 
pendant 3 secondes et l'avertisseur sonore retentit

Lumière�blanche�allumée�:��Le produit fonctionne  

Voyant�blanc�clignotant: indique que l'appareil est suspendu (appuyez manuellement sur le bouton 
de nettoyage pour l'arrêter)

Lumière�jaune�clignotante�:��La pince anti-gravité est déclenchée

Voyant�jaune�allumé�: indique que le bac de collecte est plein et que l'anti-pince infrarouge se déclenche 
dans le bac de collecte



Instructions d'installation

Installation�complète
Instalación y calibración de los sensores de pesaje por peso

①. Sortir le tambour et les autres 
accessoires, placer l'appareil (com
me indiqué) à l'envers sur la table, 
sortir les quatre pieds de support 
et les insérer à tour de rôle dans 

les positions correspondantes, les 
tapoter pour assurer l'installation.

Installation du boîtier d'aromathérapie

Avant l'installation, veuillez lire attentivement le manuel d'instructions et vérifier les 
accessoires qui l'accompagnent.
Pour les chats de moins de 3,3 lb, veuillez utiliser le mode manuel. En mode manuel, 
vous pouvez utiliser l'application «Clean Now» pour faire fonctionner la machine ou 
appuyer sur le bouton de nettoyage pour rendre la machine propre.

Ajouter de la litière pour chats

①. Débrancher l'alimentation et la 
machine s'arrête de fonctionner

②. Verser la quantité appro
priée de litière pour chats

③. Ne pas verser plus de litière que 
la hauteur du tapis dans le seau

Installer des sacs poubelles

①. Sortir la poubelle de collecte

Attention!

②. Placer la machine sur un 
sol dur et plat, installer 

d'abord le tambour, puis 
presser à la main les deux 
côtés de la poignée vers 
l'intérieur pour l'installer.

③. Placez la machine sur un sol 
dur et plat, installez le tambour, 
la poignée et le bac de collecte, 
et assurez-vous que la machine 
ne tremble pas comme le veut 

la norme. (Il est interdit de 
placer l'appareil sur des tapis.)

④. Connecter à l'alimentation 
électrique, connecter au WiFi, 

placer un objet de poids connu 
(plus de ��� grammes) dans la 

machine, le retirer après �� 
secondes, et vérifier si le poids 

affiché est exact.

① . Trouver la plaque de recouvrement 
sur le côté et appuyer sur les deux 

fermoirs de la plaque de recouvrement, 
puis retirer la plaque de recouvrement.

②. Placer le boîtier d'aromathérapie 
avec le film protecteur retiré dans la 

fente de la carte de produit et le pousser 
vers le bas.

③. Réinitialisez la plaque de 
recouvrement du produit.

②. Le sac à ordures est d'abord placé 
aux deux coins arrière, puis tiré vers 

l'arrière et collé sur les deux fermoirs 
avant, puis lissé, il remet en place le 

bac de collecte

①. Le poids de la litière pour chats 
ne doit pas dépasser � kg.
②. La quantité de litière pour chats 
ne doit pas dépasser la hauteur du 
tapis dans le seau.Veuillez 
débrancher l'appareil avant 
d'ajouter de la litière pour chats à 
chaque fois, et rebrancher 
l'appareil après avoir ajouté de la 
litière pour chats. Ou appuyez 
brièvement sur le bouton de 
nettoyage après chaque ajout de 
litière pour réinitialiser la gravité.
③. Le diamètre de la litière ne doit 
pas dépasser �,� mm.



Mode d'emploi

Mode�d'emploi�|�Mise�sous�tension

Insérez le port de l'adaptateur 
d'alimentation dans 

l'orifice arrière du produit

Branchez l'extrémité de 
l'adaptateur d'alimentation 

dans la prise électrique

Entretien�quotidien

Rema
rque ! Les travaux d'entretien ne font pas partie de la maintenance

Une boîte d'aromathérapie spéciale doit être utilisée pour garantir l'effet désodorisant.
Des sacs à ordures spéciaux assortis doivent être utilisés pour garantir l'effet nettoyant \
des produits.

Remplacement�de�la�cuvette�et�du�boîtier�d'aromathérapie
Nettoyer le bac de collecte

①. Retirer le bac de collecte ②. Sortez le sac poubelle et serrez 
la poignée pour le sceller

Nettoyage rotatif

①.Tirer la poignée vers 
l'extérieur des deux côtés 

pour la retirer

②. Avancer le 
cylindre

③. Essuyer l'intérieur 
avec une serviette 

sèche

④.Soulever à partir de la 
racine de l'écran pour 

faire tomber l'écran de la 
boucle

⑤. Retirer l'écran ⑥. Le cylindre rotatif est 
nettoyé directement 

avec de l'eau

⑦. nettoyage de 
l'écran seul, séchage 
après réinitialisation

③. Le bac de collecte peut être lavé à sec 
avec de l'eau propre, puis remis en place 

après avoir chargé un nouveau sac poubelle



Ne pas placer 
sur un sol irrégulier

Ne pas placer 
sur un sol 
irrégulier

Remplacement du boîtier d'aromathérapie

禁⽌放置在地毯
和软质的表⾯

禁⽌放置在不平
的地⾯上

禁⽌⽔洗①. Eteindre l'appareil, trouver 
le couvercle arrière et le retirer

②. Pincez le fond du boîtier 
d'aromathérapie et retirez-le

③. Placez la boîte 
d'aromathérapie dans la fente 

de la carte de produit et 
poussez-la vers le bas

④. Remettre le couvercle 
arrière du produit en place

Avertissement de sécurité

Rema
rque !

Afin de garantir la sécurité et d'éviter les blessures et les dommages matériels 
pour vous-même et pour les autres, veuillez respecter les mesures de sécurité 
suivantes. Une mauvaise utilisation peut entraîner des accidents.

Indique un contenu interdit

Ne pas exposer 
au soleil

Pas d'
articles 

inflammables

Pas de 
zone humide

Ne pas toucher 
avec des mains 

mouillées

Pas de 
lavage

L'appareil doit être placé dans un endroit frais et sec de la pièce. Évitez de l'exposer à la lumière du soleil, 

sinon les pièces de l'appareil risquent de vieillir.

Ne laissez pas les jeunes enfants manipuler, toucher, approcher ou escalader l'appareil. les enfants et les 

personnes souffrant d'un handicap intellectuel doivent utiliser l'appareil sous la surveillance d'un adulte.

N'utilisez pas d'essence ou d'autres solutions organiques pour nettoyer le fuselage ; il est strictement 

interdit de laver le produit à l'eau. Ne mettez pas le produit en contact ou à proximité de matériaux 

inflammables et explosifs.

Afin d'économiser de l'électricité, débranchez l'interrupteur correspondant lorsque vous n'utilisez pas 

l'appareil pendant une longue période et nettoyez le sable restant dans l'appareil.

Ne pas brancher le transformateur d'appoint sur la prise d'alimentation.

La machine ne doit pas être utilisée dans un endroit où il y a des projections d'eau, et les appareils 

électriques ne doivent pas être utilisés dans l'armoire. L'appareil doit être éloigné d'au moins 10 cm du mur 

et aucun autre objet ne doit être placé sur le fond et les zones environnantes.

Le produit doit être placé sur une surface dure, propre et plate, et ne doit pas être placé sur des tapis ou 

des sols mous, sous peine de provoquer une pesée imprécise, un dysfonctionnement de l'appareil et 

l'impossibilité de reconnaître les chats.



560*560*440mm

535*535*600mm

9W

Indique un contenu obligatoire

Besoin de 
professionnels

Il est strictement interdit de rallonger le cordon d'alimentation de manière 
arbitraire afin d'éviter tout risque d'incendie. 
Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le 
fabricant, le service d'entretien ou des professionnels afin d'éviter tout 
danger.

Lors de la coupure de l'alimentation

électrique, ne pas tirer directement sur le cordon d'alimentation pour éviter qu'il ne se brise.

Lors de la coupure de l'alimentation électrique, ne tirez pas directement sur le cordon d'alimentation pour éviter qu'il 

ne se brise, tenez les substances inflammables et volatiles à l'écart de l'appareil.Lors du transport, du chargement et 

du déchargement, il convient de manipuler l'appareil avec précaution, afin d'éviter les collisions entre les produits et 

les accessoires.

La machine ne doit pas être installée à l'extérieur. Elle doit être placée dans un endroit ventilé, sec, à une 

température de 4-40�, l'humidité relative ne dépassant pas 90%, dans un environnement sans gaz 

corrosifs.Veuillez utiliser la litière spéciale pour chats assortie. Après la mise hors service de la machine, videz le litre 

de chat dans le seau et les excréments de chat dans le bac de collecte.

Veillez à ce que la fiche d'alimentation soit propre. N'insérez pas ou ne retirez pas la fiche d'alimentation avec des 

mains mouillées.

Il y aura de légères vibrations et un bruit lorsque le tambour tournera, ce qui est un phénomène normal.

Des appareils hautement magnétiques se trouvent à proximité, ce qui peut provoquer un incendie, endommager le 

produit ou entraîner une défaillance du circuit.

Lorsque vous déplacez l'appareil, manipulez-le délicatement et évitez de le faire glisser.

Ne placez pas d'autres objets sur le dessus de l'appareil, ce qui pourrait affecter son fonctionnement normal.

Le produit ne peut être utilisé qu'avec les accessoires spéciaux fournis par notre société.

Pour les chats dont le poids est inférieur à 3,3 livres, veuillez activer le mode manuel.

Précautions et dépannage Causes de l'échec de la mise en réseau
  Pour garantir une mise en réseau fluide du produit, veillez à ce que l'ensemble de l'appareil soit installé 
dans un endroit doté d'un réseau sans fil puissant.
  Cet équipement contient un module de transmission radio avec un code d'approbation de modèle 
CMITID:2020DP6462 et un modèle de dispositif :WBR3.

Guide d'entretien

Paramètres�du�produit
En raison de l'amélioration du produit, les paramètres suivants sont susceptibles d'être modifiés, 
principalement la plaque signalétique du produit.
La température ambiante recommandée est de 4 à 40 degrés Celsius.

Numéro de modèle

Tension nominale 

Puissance nominale

Taille du produit

Taille de l'emballage 
du produit 

Capacité du conteneur 
à déchets



Autocontrôle�des�défauts

Remar
que !

Si un traitement simple ne peut pas être éliminé, veuillez envoyer l'appareil au réseau de 
maintenance ou appeler le service d'assistance téléphonique pour obtenir des conseils.
Ne démontez pas et ne réparez pas vous-même afin d'éviter tout danger ou 
d'endommager le produit.

Problème Cause

Le produit n'est pas sous tension

Il n'y a pas de réseau à l'endroit 
où se trouve le produit

Le téléphone n'a pas activé le Bluetooth

Le signal WIFl n'est pas un signal 2.4G

Méthode de traitement

Électrifier le produit

Vérifier s'il y a un réseau

Activer le Bluetooth

WIFl est réglé sur le signal 2.4G Appuyez sur le 
bouton Wi-Fi et maintenez-le enfoncé pour 

actualiser le réseau

Le�produit�est�sous�tension�
et�le�tambour�ne�tourne�pas

Le�bouton�de�nettoyage�est�
jaune�et�le�voyant�clignote

Le�bouton�de�nettoyage�du�
produit�est�jaune�fixe

Les accessoires du produit ne sont 
pas installés en place, L'adaptateur 

requis n'est pas utilisé

Le produit détecte le poids

L'induction infrarouge du bac de collecte 
est déclenchée et l'APP affiche «le bac de 

collecte est plein»

Vérifier et réinstaller les accessoires du produit ; 
vérifier que la puissance de l'adaptateur correspond à 
celle indiquée sur la plaque signalétique de l'appareil

Vérifier le poids de l'objet dans le tambour ; Vérifier que 
l'appareil et le tambour ne contiennent pas d'objets 

étrangers

Nettoyer le bac de collecte ; vérifier si le capteur du bac de 
collecte est bloqué par des objets étrangers

La « durée de protection de l'environnement » de ce produit dans les conditions normales décrites 
dans le manuel est de 10 ans. Elle est citée dans les « Guidance Opinions on the Environmental 
Protection Life of Household Appliances » de l'Association chinoise des appareils électroménagers.

Compétences�:
1. la machine est placée sur un sol plat et dur, et il y a quatre parties noires sur le fond qui doivent être 

en contact avec le même plan.

2. s'assurer que le chat pèse plus de 1 kg, sinon il risque de se blesser.

Instructions�de�garantie
Garantie du service d'entretien

En cas de défaillance du produit, veuillez contacter notre réseau de distribution local ou notre centre de 
service à la clientèle. Le bac à litière est garanti pendant un an. Les consommables ne sont pas couverts 
par la garantie, veuillez les acheter vous-même après utilisation.

La date de début de la période de garantie dépend de la facture du produit. Les conditions suivantes

suivantes ne sont pas couvertes par la garantie :

1. Les dommages causés par une utilisation, un stockage et un entretien inappropriés des consommateurs.

2. Les dommages causés par le démontage et la réparation sans l'intervention du service d'entretien désigné par 
l'entreprise.

3. Le modèle de la facture ne correspond pas au modèle du produit d'entretien oralisé.

4. Facture non valide.

5. Le dommage est dû à un cas de force majeure.

6. Nous ne sommes pas responsables des accidents de qualité causés par les cadeaux ou accessoires non standard 
de notre société.

7. Ce produit est utilisé à des fins non domestiques, la garantie de l'ensemble de la machine sera appliquée pendant 
une demi-année.

8. Les défaillances causées par l'homme ou par une mauvaise utilisation ne sont pas couvertes par la garantie.

9. Veuillez utiliser les pièces de rechange fournies par notre société. Les anciennes pièces ne peuvent pas être 
réutilisées.

10. les défaillances ou les dommages causés par une utilisation forcée du produit au-delà des conditions normales ne 
sont pas couverts par la garantie. Pour les produits non couverts par la garantie, notre centre de service à la clientèle 
est toujours prêt à vous servir.

Normes de mise en œuvre du produit : 

GB 4706.1-2005

Note !

out le contenu de ce manuel a été vérifié. En cas d'erreur typographique ou de mauvaise 
compréhension du contenu, veuillez vous référer à la société. En cas d'amélioration technique, celle-ci 
sera incluse dans le nouveau manuel sans préavis. Si l'apparence et la couleur du produit sont 
modifiées, l'objet physique prévaut.

Échec�de�la�mise�en�réseau
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